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Dragon 1500

Advertencia

En interés de su propia seguridad, lea este manual detenidamente.
& Antes de poner el dispositivo en marcha por primera vez. A

Instrucciones para el desembalaje

Inmediatamente después de haber recibido este producto, abra con cuidado la caja y compruebe el
contenido para asegurarse de que todos los componentes estén presentes y que se hayan recibido en
buenas condiciones. Noftifique al distribuidor inmediatamente y conserve los materiales de embalaje
para inspeccion si cualquiera de las piezas parece danada por el transporte o sila propia caja muestra
signos de manipulacion incorrecta. Guarde la caja y todos los materiales del embalaje. En el caso de
gue un dispositivo haya de ser devuelto a fdbrica es importante que esto se haga con la caja vy el
embalaje original de fdbrica.

Su envio incluye:

° Dragon 1500

° Mando a distancia desmontable
para encendido/apagado
remofto (longitud del cable: 5 m)

° Cable IEC de alimentacion de CA
(1.5m)
° Manual del usuario

iAVISO!
A Mantenga este dispositivo alejado de la lluvia y la humedad. A
Desconecte el cable de alimentacion de CA antes de abrir la carcasa.

Instrucciones de seguridad

Todas las personas que tomen parte en la instalacién, funcionamiento y mantenimiento de este
dispositivo han de:

e estar cualificadas

e seguirlas instrucciones de este manual

iAVISO! Tenga cuidado con sus operaciones.
A Con un voltaje peligroso usted puede recibir A
una descarga eléctrica daiiina al tocar los cables.

Antes de poner el dispositivo en marcha por primera vez, aseguirese de que no se aprecia ningun daio
causado por el transporte. Si hubiera alguno, consulte con su distribuidor y no utilice el dispositivo.

Para mantener el equipo en una condicion perfecta y asegurarse de que el funcionamiento sea seguro,
es absolutamente necesario que el usuario siga las instrucciones de seguridad y las notas de
advertencia que aparecen en este manual.
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Tenga en cuenta que el dano causado por modificaciones manuales del dispositivo no estd cubierto
por la garantia.

Este dispositivo no contiene piezas que el usuario pueda reparar. Encargue las reparaciones Unicamente
a técnicos cudlificados.

IMPORTANTE:

El fabricante no aceptard responsabilidad por cualquier dafio resultante provocado por el
incumplimiento de las instrucciones indicadas en este manual o cualquier modificacién del dispositivo
llevada a cabo sin autorizacion.

No deje que el cable de alimentacién haga contacto con otfros cables. Manipule el cable de
alimentacion y todas las conexiones del suministro eléctrico con especial precaucién.
Desconecte siempre el cable de alimentacion de CA del suministro eléctrico cuando el dispositivo
no esté en uso o antes de limpiarlo. Sujete el cable de alimentacién Unicamente por el conector.
No desenchufe el conector tirando del cable de alimentacién.

No quite las etiquetas de advertencia o informativas de la unidad.

No cubra el contacto de la tfoma a tierra.

No apunte la boquilla de salida directamente a la gente.

No apunte la boquilla de salida hacia llamas expuestas.

No agregue liquidos inflamables, o cualquier tipo de aceite, gas o perfume, al liquido de niebla.
No beba el liquido de niebla. Si se ingiere de forma accidental, llame al doctor inmediatamente. Si
el liquido de niebla entra en contacto con la piel o los ojos, Idvese bien con agua.

Nunca cierre con llave salas llenas de niebla. Riesgo: que el pdnico cunda entre las personas que
estdn dentro.

No utilice el dispositivo de forma permanente, sin descansos. La emision de niebla solo debe
activarse durante periodos cortos de tiempo.

No inserte ningun objeto en las rejillas de ventilacion.

No abra el dispositivo ni lo modifique.

No conecte este dispositivo a un conjunto de dimer.

No encienda y apague este dispositivo en intervalos cortos de tiempo, ya que esto podria reducir su
vida Util.

No toque la boquilla de salida de la mdaqguina de niebla con las manos descubiertas durante su
funcionamiento, ya que alcanza temperaturas muy altas.

No sacuda el dispositivo. Evite el uso de la fuerza bruta durante la instalacién o el funcionamiento
del disposifivo.

Utilice este dispositivo en interiores Unicamente, evite el contacto con agua u otros liquidos.

Utilice la niebla solo en salas bien ventiladas.

Utilice solamente el liquido de niebla de alta calidad recomendado por su distribuidor (cédigos de
pedido: 60603, 60629, 60637). Otros liquidos de niebla pueden producir efectos de poca calidad.
Evite las llamas y no coloque el dispositivo cerca de liquidos o gases inflamalbles.

AsegUrese de que siempre haya suficiente liquido de burbujas en el depdésito. Si hace funcionar la
unidad con el depdsito vacio se producirdn danos en la bomba y en el calentador.

Deje siempre un espacio libre de al menos 20 cm en los laterales y la parte superior de la unidad.
Vacie el depdsito antes de mover o transportar esta unidad.

Durante el funcionamiento mantenga siempre cerrado el tapdn del depdsito.

Mantenga siempre la maquina de niebla en posicién vertical.

Desenchufe siempre la unidad Dragon antes de rellenar su depdsito.

Solo debe ser utilizado por personas adultas. La mdquina de niebla debe estar instalada lejos del
alcance de los ninos. No deje la unidad desatendida durante su funcionamiento. Deje puesta la
rejilla que tapa la boquilla si la mdaquina va a ser utilizada en presencia de nifos.

Mantenga la boqguilla separada al menos 50 cm de cualquier objeto mientras que esté en
funcionamiento.

Asegurese de que el voltaje disponible no es superior al indicado en el panel trasero.

AseguUrese de no comprimir ni danar el cable de alimentacion. Revise regularmente el dispositivo y
el cable de alimentacion de CA.

AsegUrese de que el didmetro del nicleo de los cables de alimentacién de CA y de las extensiones
es adecuado para el consumo de energia que requiere el dispositivo.

Cédigo de pedido: 61102 3 @tecﬂ l



Dragon 1500

No fuerce nunca la pieza de contacto del cable o el componente hembra del dispositivo. El cable
siempre ha de tener suficiente longitud como para llegar sin problemas hasta el dispositivo. De lo
conftrario, se podria dafar el cable y provocar descargas eléctricas mortales.

Si se danara el cable externo, hdgalo reemplazar por un técnico cualificado.

Si el dispositivo se cayera o recibiera un golpe, desconecte el suministro de energia
inmediatamente. Haga inspeccionarlo por un técnico cualificado para comprobar si es seguro
antes de volverlo a utilizar.

Si el dispositivo se ha expuesto a una fluctuacién drdstica de temperatura (p. €j. tras el transporte),
no lo encienda inmediatamente. Puede que la condensacién de agua resultante dane su
dispositivo. Mantenga el dispositivo apagado hasta que haya alcanzado la temperatura ambiente.
Sila unidad Dragon no funciona correctamente, deje utilizarla inmediatamente. Vacie el liquido de
niebla del depdsito, embale la unidad de forma segura (preferiblemente en el material de
embalaje original) y devuélvala a su distribuidor de Showtec para su reparacion.

Utilice fusibles del mismo tipo vy clasificacion como recambio.

Deje un tiempo para que la unidad se enfrie antes de limpiarla o repararla.

El fiempo de permanencia de personas en salas llenas de niebla con menos de 15 m de visibilidad
nunca debe superar los 5 minutos.

El vapor de niebla se encuentra bajo presidon en el punto de salida vy a alta temperatura.

La boguilla de salida alcanza temperaturas muy altas durante el funcionamiento (300°C).
Mantenga cualquier material inflamable alejado como minimo 50 cm de la bogquilla.

La manipulacién del fluido de niebla solo estd permitida a personas adultas.

Las reparaciones, el mantenimiento y las conexiones eléctricas solo las debe llevar a cabo un
técnico cudlificado.

En entornos densos, saturados con niebla, la cantidad de oxigeno en el aire se verd reducida
considerablemente.

La densidad del niebla debe serregulada de forma que la visibilidad sea siempre superiora 5 m,
con el fin de evitar el riesgo de ansiedad debido a la pérdida de orientacién.

El usuario es el responsable de colocar y ufilizar la unidad Dragon1500 correctamente. El fabricante
no aceptard responsabilidad por los dafios provocados por el uso indebido o la instalacion
incorrecta de este dispositivo.

Las salas llenas de niebla han de ser supervisadas por un experto.

GARANTIA: hasta un afio después de la fecha de compra.

Normas para el funcionamiento

Este dispositivo no estd disenado para funcionar de forma permanente. La realizacion de pausas
regulares en el funcionamiento garantizard que pueda disfrutar de su dispositivo durante mucho
fiempo sin defectos.

No se debe nunca superar la temperatura ambiente mdéxima ta = 40° C.

La humedad relativa no debe superar el 50 % con una temperatura ambiente de 40 °C.

Si este dispositivo se opera de una forma diferente a la descrita en este manual, puede que el
producto sufra dafos y la garantia quedard anulada.

Si hace funcionar la unidad de una forma diferente a la indicada se podrian producir riesgos de
cortocircuito, quemaduras, descargas eléctricas, caidas, etc.

Puede poner en peligro su propia seguridad y la de otras personas.

Rigging
Cumpla la normativa europea y nacional con relacion al montaje e instalacion en
trusses y cualquier otra cuestion relativa a la seguridad.

No trate de redalizar la instalacion usted mismo.
Encargue la instalacion a un distribuidor autorizado.
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Procedimiento:

e Sila mdquina de niebla se va a colocar en el techo o en vigas altas, se deben utilizar sistemas de
fruss profesionales.

e Utilice una abrazadera para instalar la méqguina de niebla con su soporte de montaje en el sistema
de truss.

e Lamdguina de niebla hunca debe ser instalada de forma que oscile libremente por la sala.

e Lainstalacion debe siempre estar sujeta con un anclaje de seguridad, p. €j. una red o un cable de
seguridad apropiado.

e Cuando se vaya a montar, desmontar o repara una mdagquina de niebla situada en un lugar
elevado, asegurese de que el drea justo debajo del lugar de instalacion esté cerrada al publico y
que se impida el acceso a personas no autorizadas.

Conexion al suministro eléctrico
Conecte el dispositivo al suministro eléctrico a través del enchufe.
Tenga siempre cuidado de que el cable del color correcto sea conectado al lugar apropiado.

Internacional Cable para la UE Cable para el Cable para los Clavija
Reino Unido EE.UU.
L (vivo) MARRON ROJO AMARILLO/COBRE FASE
N (neutro) AZUL NEGRO PLATEADO NEUTRO
AMARILLO/VERDE VERDE VERDE TOMA A TIERRA DE
PROTECCION

AsegUrese de que el dispositivo se encuentre siempre conectado correctamente a la toma de tierra.

Una instalacion incorrecta puede provocar danos personales y a la propiedad.
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A Procedimiento de devolucion A
La mercancia que se vaya a devolver debe enviarse con portes pagados y en el embalaje original. No
se expedirdn etiquetas de devolucion.
El paguete debe estar etiquetado claramente con un nUmero de autorizacién de devolucién (nUmero
RMA). Los productos devueltos que no incluyan un nimero RMA serdn rechazados. Highlite no aceptard
los articulos devueltos ni ninguna responsabilidad. Liame a Highlite en el 0031-455667723 o envie un
correo electrénico a aftersales@highlite.com vy solicite un nUmero RMA antes de proceder al envio del
dispositivo. Esté preparado para facilitar el nUmero del modelo, el nUmero de serie y una breve
descripcién de la razén de la devolucidn. Asegurese de embalar el dispositivo correctamente, ya que
cualquier dano provocado por un embalaje inadecuado serd responsabilidad del cliente. Highlite se
reserva el derecho de utilizar su propia discreciéon para reparar o reemplazar el(los) producto(s). Como
sugerencia, un embalaje de UPS adecuado o una caja doble son siempre los métodos mds seguros de
ufilizar.

Nota: si se le ha proporcionado un nGmero RMA, incluya la siguiente informacién en un papel dentro de
la cqgja:

01) Sunombre

02) Su direccion

03) Su nUmero de teléfono

04) Una breve descripcién de la averia

Reclamaciones

El cliente tiene la obligacién de comprobar los articulos enviados inmediatamente después de su
recepcion para detectar si falta algo y/o si se aprecia algun defecto y también se ha de llevar a cabo
esta comprobacién después de que le anunciemos que sus articulos estdn disponibles. Los daios
ocurridos durante el fransporte son responsabilidad de la empresa transportadora y por consiguiente
deben ser noftificados al fransportista en el momento de recepcién de la mercancia.

Es responsabilidad del cliente la notificacién y el envio de la reclamacién a la empresa transportadora
en el caso de que el dispositivo haya recibido danos durante el fransporte. Se nos debe nofificar de los
danos ocurridos durante el tfransporte dentro del plazo de un dia después de la recepcidn del envio.
Las devoluciones deben siempre enviarse con portes pagados. Las devoluciones deben estar
acompanadas de una carta en la que se detalla la razdn de su devolucidn. Las devoluciones que no
tengan los portes pagados serdn rechazadas excepto si se ha acordado otra cosa por escrito.

Las quejas dirigidas a nuestra empresa deben de ser enviadas por escrito o por fax denfro de un periodo
de 10 dias laborables después de la recepciéon de la factura. Pasado de este plazo, las quejas no serdn
atendidas.

Solo se tomardn en consideracién las quejas si el cliente ha cumplido hasta ese momento con todas las
partes del contrato, independientemente del contrato del cual la obligacién sea resultado.
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Descripcion del dispositivo

Caracteristicas
El Dragon 1500 es una potente mdquina de niebla. Con la unidad Dragon puede crear un ambiente
acogedor y brumoso en cualquier local.

Voltaje de entrada: 220-240 V CA 50 Hz

Consumo de energia: 1500 W

Volumen de emisién de niebla: 850 m3/min.

Capacidad del depdsito: 2,4 |

Consumo de fluido: 1 1/8 min.

Conexiones: conectores Schuko y DIN de 5 clavijas de dedicacién exclusiva
Incluye: mando a distancia desmontable para encendido/apagado remoto (longitud del cable:
5m)

Tiempo de calentamiento: 6 min.

Fusible: F10 A/250 V

Medidas: 423 x 320 x 268 mm (largo x ancho x alto)

Peso: 7 kg

Accesorios opcionales:

60603 - Fog Fluid Regular

60629 — Fog Fluid Light

60637 — Fog Fluid High Density

61120 — Wireless Remote Dragon Series

Parte frontal

01)
02)
03)
04)
05)
06)
07)

@ © OO0,

Soporte de montaje con tomillo de inclinacion
Boquilla de salida

Asa de fransporte

Depdsito para el fluido de niebla (2,4 1)

Tornillo de ajuste

Conexién a tierra

Mando a distancia (longitud del cable: 5 m)

Fig. 01
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Parte trasera

©

N
I ON (MFull ‘Warning: Disconnect power before servicing.
9 bt Service by qualified technician only. Use appo-
priate fog fluid. Keep components dry.
O OFF Read user manual before use, Follow user
manual operating instructions and warnings.
Attention: Retirer la fich de la prise avant
Remote Control déntre prendre tous travaux sur la machine.
Seuls des techniciens specialises preuvent
effecteur les reparations necessaires. Utliser
uniquement liquide fumigene adapte. La machine
au sec. Suivre attentivement les instructions du
Liquid Level | manual d'utilisation.
Warnung: Vor wartung von Netz nehmen.
Wartung nur von Fachkrifeen vornehmen lassen.
Nur geeignete Mebelflissigkeit verwenden.
Einzele kamponenten tocken halten. Folgen Sie
der anleitung und den hinweisen des
Benutzerhandbuchs.
Atencion: Desconectar la corriente antes de
reparar. Reparacion solo por technico
especializados. Utllizar solo fluido de
nebulizacion apropiado. Mantener secos los
Power : 220V-240 AC E componentes. Seguir las intrucciones de manejo
Frequency : S0/60HZ @/ Empty y las recomendacione del manual del usuario.
Fuse : FBA
O Power : |500W Max CEXY

®

08) Conector DIN Remote Control (mando a distancia) de 5 clavijas

09) Interruptor ON/OFF (encendido/apagado)

10) Conector IEC de alimentacién de CA de 220-240 V vy fusible F10 A/250°V

11) Conector DIN Wireless ( receptor inaldmbrico) para conectar el mando a distancia inaldmlbrico de
la serie Dragon (61120 — Wireless Remote Dragon Series)

12) Indicador de nivel del fluido de niebla

Fig. 02

Instalacion

Retire todo el material de embalaje de la unidad Dragon 1500. Revise que se haya extraido todo el
relleno de espuma vy pldstico, especialmente en la zona de emisidén de la niebla.

Utilice los siguientes liquidos de niebla: (cédigos de pedido) 60603, 60629, 60637 o cualquier otro liquido
de niebla de alta calidad. Otros tipos de liquido que no tengan estas caracteristicas pueden danar la
unidad.

Coloqgue el cable del control remoto en la entrada correcta de la parte trasera de la mdquina.

La unidad se puede también utilizar a nivel del suelo o colocar en cualquier superficie uniforme.

Sila unidad se va a instalar mediante su soporte es importante que la niebla no apunte directamente a
la cara de la gente. Por consiguiente, no apunte la manga en una direccién en la que la niebla se dirija
directamente a las personas.

Independientemente del método de instalacidén que decida utilizar, la unidad debe siempre estar
colocada en posicidn horizontal.

El dngulo de inclinacién mdximo del dispositivo no debe superar los 15°.

Desconecte siempre del suministro eléctrico antes de limpiar o efectuar un servicio de mantenimiento.
Los danos causados por el incumplimiento de las instrucciones no estan cubiertos por la garantia.
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Preparacion y funcionamiento

Antes de conectar la unidad al suministro eléctrico asegurese de que la fuente de alimentacion
coincida con el voltaje especificado para el producto. No trate de hacer funcionar un producto con
especificacion para 120 V con 230 V o viceversa.

Nota: Supervise con frecuencia el indicador del nivel del depésito del liquido de niebla mientras que se
esté produciendo la emision de niebla.

Nota: Tenga cuidado de no superar el nivel maximo del liquido. jNO LO SOBRELLENE!

Nota: Se pueden provocar dafios permanentes en la maquina de niebla si la hace funcionar con el
depésito vacio.

Funcionamiento por control remoto

01) Enchufe el cable de alimentacién de CA a una toma eléctrica conectada a fierra. El
calentamiento habrd finalizado en el momento en que se encienda el LED del mando a distancia.

02) Elijo la duraciéon de la emisidn de niebla girando el control DURATION hacia la izquierda o derecha.
El rango de agjuste va de minimo a mdaximo (desde duracién corta a duracién larga).

03) Establezca el tiempo del intervalo entfre emisiones de niebla separadas girando el control INTERVAL
hacia la izquierda o la derecha. El rango de ajuste va de minimo a mdximo (desde duracion corta
a duracién largal).

04) Elija el volumen de emisidon de niebla girando el control OUTPUT hacia la izquierda o derecha. El
rango de agjuste va de minimo a méaximo (0-100%).

05) Pulse el botdn TIMER para activar la funcién de temporizador.

06) Pulse el botdn CONTINUOUS para activar la emisién continua de niebla.

07) Pulse el botdn MANUAL para activar la potencia mdxima de emision. Al pulsar este botén se
desactivardn todas las funciones activadas con anterioridad.

@

MIN MAX MIN MAX
INTERVAL DURATION

MIN MAX
OUTPUT

TIMERS CONTIUOUS MANUAL

ON/OFF FOGGIN FOGGIN
FC 2 Remote Control

N J

Fig. 03
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Mantenimiento

La unidad Dragon 1500 requiere muy poco mantenimiento. No obstante, debe mantener la unidad
limpia. Desconecte el suministro de energia y limpie la cubierta con un trapo humedo. Limpie el panel
frontal con un trapo humedo. No utilice alcohol ni disolventes. No sumerja el dispositivo en liquido.
Mantenga las conexiones limpias. Desconecte el suministro eléctrico y limpie las conexiones con un
frapo humedo. Asegurese de que las conexiones estan completamente secas antes de volver a
conectar la unidad a otros dispositivos o al suministro de energia.

No permita la contaminacion del liquido de niebla. No olvide volver a colocar el tapdn del envase del
liguido de niebla y el del depdsito del liquido de la maguina inmediatamente después de haberlo
llenado.

Después de 40 horas de funcionamiento continuo, se recomienda pasar a través del sistema una
solucion de limpieza compuesta de 80 % de agua destilada y 20 % de vinagre blanco. Repita esta
accion 2-4 veces.

Para limpiar el exterior de la mdqguina utilice un pano suave sin pelusas. Para una limpieza eficaz de la

maquina ufilice el siguiente procedimiento:

01) Mientras que la unidad se encuentra desenchufada limpie con vinagre y un limpiapipas cualquier
residuo que se haya acumulado, hasta asegurarse de que el orificio queda libre de obstrucciones.

02) Elimine todo el liquido de niebla de la mdquina. Liene el depdsito con el producto de limpieza.
Enchufe la méqguina.

03) Deje funcionar la méquina en un drea bien ventilada hasta que se vacie el depdsito.

04) Vuelva a llenarla con liguido de niebla .

Notas sobre el funcionamiento:
Las maquinas de niebla puede que expulsen una pequena cantidad de niebla ocasionalmente durante
el funcionamiento y durante aproximadamente un minuto después de apagarlas.

Cambio del fusible

Las subidas de tensidn, los cortocircuitos o un suministro de energia eléctrica inapropiado pueden hacer

que se funda un fusible. Si se ha fundido el fusible, el producto dejard de funcionar completamente. Si

esto ocurriera, siga las instrucciones a continuacion.

01) Desconecte la unidad del suministro eléctrico.

02) Inserte un destornillador de cabeza plana en la ranura de la cubierta del compartimento del fusible.
Haga palanca con cuidado para abrir la cubierta del compartimento del fusible. El fusible saldrd
del compartimento.

03) Extraiga el fusible usado. Si estd de color marrén u opaco significard que se ha fundido.

04) Inserte el fusible de repuesto en el soporte donde se encontraba el fusible fundido. Vuelva a insertar
la cubierta del fusible. Asegurese de utilizar un fusible del mismo tipo y caracteristicas. Consulte la
etiqueta de las caracteristicas del producto para mds informacién.
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Deteccion y soluciéon de problemas

Esta guia para la deteccidn y solucidn de problemas estd destinada a resolver problemas sencillos.
Supervise en todo momento el nivel de liquido del depdsito durante la produccidn de niebla. Se pueden
provocar danos permanentes en la mdaquina de niebla si la hace funcionar con el depdsito vacio.

Si se produce un problema, lleve a cabo los pasos indicados a continuacién en orden hasta que
encuentre una solucién. Sila unidad empieza a funcionar correctamente, no efectle el resto de los

PAsOs.

Si la mdquina de niebla no funciona correctamente, encargue la reparacién a un técnico.
01) Siparece producir poca cantidad de niebla, si se escuchan sonidos mecdnicos de la bomba
distintos a los que se producen normalmente, o si no emite niebla en absoluto, desenchufela

inmediatamente.

02) Compruebe el nivel del liquido, la conexidon remota y el suministro de energia de la toma de pared.

03) Sitodo esto parece estar correcto, vuelva a enchufar la unidad.

04) Sino se produce niebla después de sujetar el botdn del mando a distancia durante 30 segundos,
compruebe si el liquido pasa por el tubo sujeto al depdsito.

05) Sino es capaz de determinar la causa del problema, deje de pulsar el botdn del control remoto ya

gue la unidad se podria averiar.

06) Devuelva la maqguina a su distribuidor de Showtec.

Especificaciones del producto

Modelo: Dragon 1500

Voltaje de entrada: 220-240V CA 50 Hz

Consumo de energia: 1500 W

Capacidad del depdsito: 2,41

Consumo de fluido: 11/8 min.

Volumen de emisidén de niebla: 850 m3/min.

Tiempo de calentamiento: 6 min.

Fusible: F10 A/250 V

Medidas: 423 x 320 x 268 mm (largo x ancho x alto)
Peso: 7 kg

Efectos electromecdnicos

Montaje:

Soporte de montaje

Carcasa:

Aluminio fundido, acabado con revestimiento de polvo

Conexidn de corriente:

Conectores Schuko y DIN de 5 clavijas de dedicacion
exclusiva

Control remoto:

Mando a distancia desmontable para
encendido/apagado remoto (longitud del cable: 5 m)

Refrigeracion:

Convecciodn (sin ventiladores)

Temperatura ambiente mdxima ta: 40° C
Temperatura mdxima de la carcasa fs: 80 °C
Distancia minima:

Distancia minima de superficies inflamables: = 0,5°m
Distancia minima del objeto a iluminar: Im

El disefo y las especificaciones del producto estdn sujetos a cambios sin previa notificacion.

C€

Sitio Web: www.Showtec.info
Correo electrénico: service@highlite.com

Codigo de pedido: 61102
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